OTPAXXEHWE HAUWOHAJIbHOTO MEHTANTUTETA B HA3BAHUAX
NPOIYKTOB NUTAHMS B PYCCKOM U KUTANCKOM SI3bIKAX

Apuua N1. 1, Tho J13d
ToMcKul nonumexHuYeckul yHuBepcumem

AHHOTaLmS. B HacTosLwen pa60Te NcaiefoBaHbl HAa3BaHNA NPOAVYKTOB MUTAHNA B PYCCKOM 1 KuTam-
CKOM f3blKaX, BblIfiB/IeHbl OTINYNA B XdPAKTePUCTUKe CJIOB Ha MaTepuane JINMHrBUCTUHeCKUX CJ'IOBBDGVI.
npOBeJJ,EH JINHTBUCTNYECKUIA JKCNnepuMmeHT (y'-IaCTHVIKVI — PyCCKne n KUTancKue CTy,D,EHTbI), BbifiBJ1Ie€HbI 10~
MWHUPVIOLLINE XaPAKTEPUCTUKKN Ha3BaHui NMPOAYKTOB B MHTEPNpETaALnn HocuTenen pyccKkoro n KUTaWCKoro
A3bIKOB. CD,EﬂaHbI BbIiBOAbI 06 0c0beHHOCTSX TONKOBAHMS Ha3BaHUi NPOAYKTOB B COBPE@MEHHbIX YyUI0BUSAX.
AKTyaJ'IbHOCTb paﬁOTbI 06ycn0|3neHa PacnpoCTpaHEHHOCTbIO JlaHHOM NEKCUKW B A3blKe U Hef0CTaToOuHOM
ee U3y4eHHOCTb B COMOCTABJ/IEHUN PYCCKOro n KWTANCKOro S3bIKOB. 3HAUMMOCTb paﬁOTbI 06ycn03neHa
BbIfIBJIEHNEM OOMUHNPVIOLWNX NPU3HAKOB, MON0XKEHHbIX B 0OCHOBY HOMWHALUW. 0bbekTom ncaienoBaHma
CTanun pycckue n KUTaNCKNe NeKcmyecKne eauHNLLbI, Ha3BaHus NPOAYKTOB NMUTAHUA. Pe3yanaTb| ncanepo-
BdHMNA NOKa3a/n pa3nnyng AOMUHNPYIOLWKX NMPU3HAKOB, MOJI0XKEHHbIX B 0CHOBY HOMWUHALMKN B KUTANCKOM
N PYCCKOM fA3bIKax.

KnioueBble C10Ba: KapTuHa MMPa, NPOAYKTHI MUTAHMS.

REFLECTION OF THE NATIONAL MENTALITY IN THE NAMES OF FOOD PRODUCTS
IN THE RUSSIAN AND CHINESE LANGUAGES

Yaritsa L.1, Liu Lei
Tomsk Polytechnic University

Abstract. In the present study we investigated the names of food products in the Russian and
Chinese languages, revealed differences in the characteristics of the words basing on the material of
linguistic dictionaries. A linguistic experiment was conducted (participants — Russian and Chinese stu-
dents), the dominant characteristics of the product names in the interpretations of native Russian and
Chinese speakers were identified. Conclusions about the features of the interpretation of product names
in modern conditions were made. The relevance of the work is due to the prevalence of the given vo-
cabulary in the language and the lack of its study comparing the Russian and Chinese languages. The
significance of the work is due to the identification of the dominant features used for the basis of the
nomination. The object of the study were Russian and Chinese lexical units, the names of food products.
The results showed differences in the dominant features underlying the nomination in the Chinese and
Russian languages.

Keywords: the picture of the world, food products.

Haire vccieoBaHue MOCBSIIEHO CEMAaHTUUYECKOW MHTepIpeTaluy O6bITOBOU JIEKCUKU
B PYCCKOM U KUTAWCKOM fI3bIKaX (OMUCAHUI0 HA3BAHUU NMPOJYKTOB MUTAHUS ).

llesib uccie0BaHUSI — MPOAHATM3UPOBATH HOMUHAIMY HA3BAaHHOU JIEKCUKU B CEMaH-
TUYECKOM KJItoue. M3 11esi paboThl BBITEKAIOT U 33/lauu: 1) UCI0JIb3Ys JaHHbIE IMHTBUCTHU-
YeCKHUX TOJIKOBBIX CJI0Bape [1, 2], onpeie/IMTh 3Ha4YeHue HaUMEeHOBAaHU U PeIMETOB B TOJI-
KOBOM CJIOBape PYCCKOTO sI3bIKa U KUTAHUCKOTO TOJIKOBOTO cjioBapsi CUHbXYa; 2) BbISICHUTD,
KaKHe MPU3HAKU SIBJSIOTCS JOMUHUPYIOLUUMHU B PYCCKUX U KUTAWCKHUX Ha3BaHUAX; 3) OMU-
caThb 0COOEHHOCTU QYHKIIMOHUPOBAHHUS JAHHOM JIEKCUKH B COBPEMEHHBIX YCJI0BUSX (IPoO-
BECTU JIMHTBUCTUYECKUN IKCIIEPUMEHT, OIPOC HOCUTEJIEH PYCCKOTO U KUTAUCKOTO SI3bIKOB
C L[eJIbIO BBISIBUTh 0COOEHHOCTH HOMUHAIMU OT/e/IbHbIX IPEJMETOB).

AKTyasIbHOCTb UCC/IeJOBAaHUSI 0OYC/IOBJIeHA IIUPOKUM YIOTPebIeHUEM JaHHOM JIEKCH-
KU B pa3HbIX SI3bIKaX.

Hay4yHasi HOBU3HA HCC/Ie/IOBaHUsl 3aKJ/I0YaeTCsl B TOM, YTO OHO MpeACTaBJISIET COO0M
KOMILJIEKCHBIN aHA/IU3 PYCCKUX U KUTAUCKUX JIEKCEM, HAa3bIBAIOLIUX MPOAYKThI MUTAHMUSI.
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OO bEKTOM HCCIe[J0BaHUS SIBJISAIOTCSA 0COOEHHOCTH BbIOOpA BeAYIEro MOTHBA, JOMUHU-
pytoLero npu3Haka B JIEKCHKE HAUMEHOBAaHU M MPOAYKTOB MUTAHHUS B PyCCKOM M KUTalCKOM
sI3bIKaX.

[IpegMeTOM HCC/Ie10BAaHUSA SABJSIOTCS JIEKCUYECKHEe eJUHULbI, HAa3bIBAIOIHE MPOAYKThI
B PYCCKOM U KUTANCKOM SI3bIKaX.

M cTouHMKaMU HCCIeJ0BaHUs TOCTYKUJIU CJIOBAPH: TOJKOBBIN CJIOBAaph PyCCKOTO S3bIKA
(pea. Oxeros, llIBegoBa) [1] 1 TOJIKOBBIN cJI0Bapb KUTaMCKOro si3bika CUHbXya (IlepeBo/ Ha
PYCCKUU A13bIK BbINIOJIHEH HaMHU ) [2]. CuHbXya — HauboJs1ee u3BecTHbIM B KHP 1 nmosiHbI# TOJI-
KOBBIH CJI0Bapb KUTANWCKOI'O 3bIKa.

[IpakTHyeckoe 3HaYeHHE Halled paboThbl COCTOUT B BO3MOKHOCTH HUCIIOJIb30BAaHUSA pe-
3yJITATOB [IJIsl COCTABJIEHUS PYCCKO-KUTAWCKOTO CJI0Bapsl CyIeCTBUTEJNbHbIX, HA3BaHUU
IPOJYKTOB, YTO PACLIMPUT MPEACTaBIEHHUS O KYJIbTypax JABYX CTpaH. MeTOAUKH, IpUMEHEH-
Hble B paboTe: MOCKOJIbKY paboTa 3aTparuBaeT pa3Hble CTOPOHBI SI3bIKA JUHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUYECKOT0 XapaKTepa, B paboTe HMCIO0b3yeTCs KOMILJIEKCHBIN MeTO/J, — CPaBHUTEJIbHbIH,
MeTO/i CONIOCTAaBHUTEIbHOTO aHa/IU3a, N0JIeBbIA MEeTO/,

Hamra pa6oTa nocssiiieHa OMMCAaHUIO POAYKTOB MUTAHUS B PYCCKOM M KUTAUCKOM SI3bI-
Kax C OIIOPOM Ha JlaHHbIe TOJIKOBBIX cJIoBapei [1, 2].

Kak 6b1710 cka3aHoO, Ky/IbTypa JIl0O0T0 Hapo/a HaXOAUT OTpaKeHUe B A3bIKE, B €ro Jiek-
cu4eckoM cocTtaBe. OZJHAKO Mbl OKHbBI YYUTBIBATh HEOOXOJUMOCTD MOSBJEHUS KaXKI0T0
CJIOBa B fI3bIKE. YYEHBIMU COCTABJIEH KKUTAUCKUM MOPTPET» COBPpEMEHHOTO kuTes [logHe-
6ecHoil [4, 5]. [Ipexx/ie Bcero Ha 0TO0P MOTUBUPYIOLUX GAaKTOPOB MPH OTOOPE CJIOB B SI3bIKE
BausieT ¢uaocopusa Kuras. Tanb AouyaH [5, c. 181] yTBepkJaeT, YTO KUTAWIbI 10 CBOEH
HaType aHTPOIOLEHTPHUYHBI, OJJHAKO JIMYHOCTb KaXK/I0T0 YeJI0BeKa LleHHA He B UH/AUBUAY-
aJIbHOM IlJIaHe, a TOJIbKO KaK 4acThb 11eJIoro Hapoja.

[l vccne0BaHUs HOMUHAIMKA HaMU OblJ POBE/ieH JIMHIBUCTUYECKUN 9KCIIEPUMEHT,
POXOAMBILIUM B IBa 3Tana. B nepBoi YacTH TMHIBUCTUYECKOTO 3KCIIEPUMEHTA ObIJIU HCCIe-
ZloBaHbl 30 €/10B, Ha3bIBAKOLIMX Pa3JIMUHbIe NPOAYKTbI NUTaHUsA (BoAa, Yall, Kode, COK, KypH-
113, 6apaHKHa, TOBS/IMHA, COCUCKA, KapTodesb, MOPKOBB, Or'ypel, 6ak/a)kaH, IOMUJ0p, TPUO,
KalycTa, KYKypy3a, ceJibJiepen, nepel, JyK, Y4eCHOK, UMOUPb, Jialllla, PUC, /0B, CyI, OJI1H,
IMPOT, TOPT, XJ1e6, KOHeTa) C 1eJibl0 CPAaBHUTD ONpe/ie/IeHNs, JaHHbIe B CJIOBape PyCCKOTo
s3bIKa U B cJioBape CHMHbXya (Ha KUTANCKOM SI3bIKe) U BbIICHUTD, KaK OTPa3uJics B HUX Ha-
[IMOHAJ/IbHbI MEHTAJIMTET HOCUTeJIS pyccKoro [1] u kuTaickoro [2] 43bIKOB, KaKye NpU3Ha-
KU ObLJIM M0JIOKEHBI B OCHOBY HOMUHANMU. CI0Bapb PyCCKOTo si3bIKa U3JaeTCs Ha PyCCKOM
sI3bIKe, c10Bapb CHHTXya — Ha KUTaKWcKoM. [lepeBof GBI OCYIleCTBJIEH HOCUTEISIMU S3bIKA,
obyyatrouumucs B TIIV.

[IpoBeieHHOE HCCIeJOBaHME TOKA3a/I0, YTO B HOMUHALUU CJI0B B PYCCKOM M KUTAalHCKOM
CJI0BapsIX YACTUYHO COBHAZAIOT (pedb UJIET O MPOJYKTAX, 3HAKOMBIX JIFO/ISIM PAa3HbIX CTPaH
Y YyIOTpebJisieMbIX UMH ), OJHAKO IPU 3TOM TPAaKTOBKA KUTAWCKOrO BapuaHTa UMeeT 6oJjiee
dunocodpckyro HaMmOJTHEHHOCTh, MHOI/IA BBIMJIIAUT 60Jiee KPAaTKOM, MparMaTUYHOM U JIO-
ruyHod. HanpumMmep, c/10Bo «8oda» B pycCKOM si3blKe UMeeT 3 3HaYeHHUs U 00'bsACHAETCH Kak
«lIpospauHas 6ecysemuas xudkocms, npedcmagasouas co6oll 8 HucmoM gude Xumuveckoe
coeduHeHue sodopoda u kucaopoda (CmakaH 8odvl. Mopckas 8.); 2. Hanumok (0415 ymoseHusi
scaxcdol, neyebHbll u m.d). [a3uposanHas 6., MuHepaabvHas 6., Ppykmoesas 8. 3. BodHas no-
8epXHOCMb — peKa, 03epo, Mope U m. d, a makice ee yposeHv. [lymewecmasue no gode. Bvico-
kas 8.» [1,c. 62].

B kuTaiickoM BapuaHTe «#& (shui): «goda» s815emcsi 00HUM u3 ppazmeHmos 8 kumat-
CKUuX uepoaaugax, ca08a ¢ pazmeHmoM «8oda» 03HA4arm AuUb60 peky, 03epo 1ubo NOMokK
80dbl uau ceolicmea 800bl (npo3payHas icudkocms 6e3 ysema, 6e3 3anaxa). Kanas u kameHbsb
dosnbum.» ImaBHOe JJ19 KATala B JaHHOM C/ly4ae — HalMcaHue ueporyinda «Boja», Tak Kak
3Ta 4acCTb COJEPXKUTCS BO BCEX CJ0BAX, CBA3aHHBIX C MOHATHEM KU3HU. Ueporiud «Bogax»

— 142 —



BXO/IUT B MOHSITUE «KU3Hb» KaK OJJUH U3 HEOOXO0JUMbIX 3JIEMEHTOB MUpo3aaHus [5, 14]. Ha-
Juyue y uepornvda «KM3Hb» leTepMHUHAHTA «BOJa» MOXXHO TPAaKTOBAThb JIBOSIKO: C OJHOU
CTOPOHBI, 6€3 BOJbl HET KU3HH, C IPyTOM CTOPOHBDI, )KU3Hb BO3HUKAET B BOJle [TaM e].

WHTepecHa HOMUHaLUA CJ10Ba «4ar». CJI0Bapb PYCCKOTO S3bIKa JAeT Cle/ylollee omnpe-
JleJieHue:

Yaii: 1. BuicyweHHble U 0c060 06pabomaHHble AUCMbS HEKOMOPbIX Ky/A1bMU8UPYEeMblX
8e4HO3e/1eHbIX pacmeHuUll, Ha KOMopblX Hacmaueaemcs 20pAvull Hanumok. 3eseHwltl 4. Ku-
matickutl u.

2. Hanumoxk, HacmosiHHblll Ha aucmbsx. [lums u. Kpenkuil u. CmakaH uato. 3. To xce, ymo
ygenumue. Beuepnuti u. 3a waem.[1, c. 613].

CsioBapb KUTAUCKOTO sI3bIKA ZIaeT TaKoe omnpeesenue: A (cha): BeuHoseseHbill kycmap-
HUK, umerowjuli npodos208amule AUCMbS € 3yOHUKAMU, NOCAE 06pabOMKU UCN0/1b3yemcs Kak
HANumok, Komopbllil Hazbleaemcs yail. 3eaenslll vatl. [lo30Hutl yatl.

Yali sBssseTCS TPAJUIIMOHHBIM KUTAaWCKUM HAaMTKOM Ha MPOTSKEHUH MHOTHX CTOJIe-
TUH. B pycckoM BapuaHTe OTMe4YeHbl CBOMCTBA 4Yas (BbICYLIEHHBIE JTUCThsS1) KAK OCHOBA JJI51
3aBapUBaHUs 0CO60T0 ropsiuero HamMTKa, 3aTeM CaM HAllUTOK, Ha 3 MeCcTe — ONUCaHUe Jlel-
CTBUS, CBSI3aHHOTO C YaeM (4aenuTue). B kuTalickoM BapuaHTe Ha 1 MecTe HaXOAUTCs Ompe-
JleJIeHre PacTyLero KyCTapHUKa, UMeIoIero oco6eHHble JUCTbs. O4eBU/IHO, 3TO aKTYaJIbHO
Jist poavHbl 4ast Kutas, B Poccuu yail He BblpaljBaeTcs, Mbl YIIOTpe6JisieM rOTOBbIE BbICY-
IIeHHbIE JIUCThSI.

[Toxoxyto cuTyanyoo HabJ0/jlaeM B ONMKMCAHUU CJI0BA «IJIOB». B pycckoM BapuaHTe 3TO
«BocmoyHoe KyuwaHbe u3 8apeHo20 puca ¢ Hupom, KyCOYKaMmu Msaca u npsiHocmamu.1.367»,
TOT/]a KaK B KUTAlCKOM BapuaHTe MJI0B — 3TO « 4’ (zhua fan): TpaduyuonHoe 6.110do yii-
2ypcKoll, y36eKkcKoll u dpy2ux 3ImHU4ecKux 2pynn u3 puca, 6apaHuHbsl, caaa uau Macad, MOPKo8uU,
AYKa, ustoma u m. d.» [lpu o6111eM cXo/CTBe NOJPOOHee ONMUCHIBAIOTCA KyJIMHApHbIe 0COOeH-
HOCTH 6J110/1a. AHAJIOTUYHYI0 KapTHHY Mbl HA0J/II0/jlaeM NMPY HOMUHALUY JPYTHUX MPOAYKTOB
NUTaHUSA U OJII0/;: TP 0611eM CXO/ICTBE XapaKTEPUCTHK CJIOB B KUTAlCKOM BapHUaHTe 06s3a-
TeJIbHO JieJlaeTcs YIop Ha yTUJIMTapHOe Ha3HadeHUe (esa). UckitoueHre cocTaB/sieT CJ10-
BO «CyIl»: XapaKTepUCTHUKA 3TOro 6JI0Jla B PYCCKOM BapuaHTe nozApobHee. «Cyn — dcudkoe
KywaHbe, npedcmassitoujee coboli omeap u3 mMsca, pblobl uau ogoujeli c npunpasamu. Cynosas
Mmucka [1.548].» Kutalickuil BapuaHT CJIOBa «CyI» ropaszio kopoue: « % (tang): ’Kudkoe 6.110-
do. Kypunblli cyn». Cyn — TpaauLiMoHHOe 6J1toga AJist Poccuy, B Kutae cyn eiiT TOJIBKO B TOM
cy4ae, ecyiv 60Jibllle HeYero ecTh.

[IpoBe/ileHHBIN aHAIU3 [TOKa3aJl, YTO JIEKCUYeCKHMe BapUaHThl HA3BaHUU MPOJYKTOB MH-
TaHUs B PYCCKOM M KUTAWCKOM SI3blKaX OT/IMYAIOTCS HE3HAYUTEJBHO, YTO CBSI3aHO C MOYTHU
O/IMHAKOBOW QYHKIMel NpYMeHeHH s JaHHBIX IPe/IMeTOB B 00bIieHHOU chepe. OHAKO MOXK-
HO 3aMEeTHTh, YTO pa3/Inyus (aKLeHTUPOBAHUE BHUMaHUs HAa QYHKIUU e/bl, BHELITHEM BHU/I€)
OTpe/iesIeHO Pa3HbIMU B3IJIsIIaMU HOCUTeJeH f3bIKa. KapTHHY MUpa cOCTaB/SIOT IPeAMETHI,
[10-pa3HOMY 3MOLIMOHAJIBbHO OKpalleHHble B Pa3HbIX sI3bIKaX. XapaKTEePUCTUKH MPEMETOB,
JlaHHbIE B KUTAMCKOM BapHaHTe, KaK NpaBuJIo, 60jiee oJpo6HbIe, 60Jiee pa3BEPHYThIE, B UX
HOMMHAIIMU BO IJIaBY yTIJla CTaBUJ/IACh EHHOCTb MPAKTUYEeCKOTO MPUMeEHEHHUS.

Bo BTOpPO# 4acTH IMHIBUCTUYECKOT'0 9KCIIEPUMEHTA ObLJIM ONPOILEHBI PYCCKHE U KUTaH-
CKHe PeCIOH/EeHTHI (CTYIeHThI U CTYJIEHTKH) C eJIbI0 BbIIBUTD MPE/ICTaBIeHUS FOBOPSLUX
06 0COGEHHOCTAX HOMUHAIIMHU CYIECTBUTEbHbBIX, HA3bIBAKIIUX NMPOAYKThl NUTaHUs. Pyc-
CKUM U KUTANUCKUM CTYeHTaM GbLIO0 NPEeII0XKEHO 1aTh ONpPeJe/IeHHE CJIOB.

B xo/ie aKciepuMeHTa Mbl IPOCUJIN MOJIOABIX JIFOJIel 00bSICHUTD CJI0Ba, HA3bIBAKOIHE
IPOJYKThI MUTAHUS U 6J110/1a. 3HAYEHUS ITUX CYLIeCTBUTENbHBIX Mbl COTIOCTABJISJIM 10 CJIO-
BapsM (pPyCCKOMY U KUTalCKOMY). B akcriepyMeHTe NPUHSIHN y4acTHe 4 pyCCKUX CTyJeHTa
(2 feByIIKHU U 2 IOHOILM) U CTOJIBKO XK€ CTYAEeHTOB-KHUTau1eB. Pe3ysbTaThl Uccae0BaHUA
MIOKa3aJIH, YTO ONpe/ie/IeHUs PeMETOB UMEIOT J0CTATOYHO CXO/ICTBO, @ HE3HAUUTEbHbIE
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OTJIM4YMUS 00YCJOBJEHbl KaK HallUOHAJbHBIMH, TaK M MO IeHJepHbIMU NpU3HakaMu. Eciu
B NpeJblAyIleM UCCAeJOBAaHUU [CM. 6] NPUHAIM yyacTHUe CTYAeHThl U cTygeHTKn UMOAK
TIIY, To B HacTOAIEM y4aCTBOBAJ/IU CTYJ€HTbl TEXHUUECKUX ClIel|HaJTbHOCTEN TEXHUYECKOT O
By3a. Mbl BU/IUM, KaK MeHAETCS XapaKTepUCTUKa IpeJMeTOB, laHHasA CTYAeHTaMH, COKpa-
IIAI0TCA OTBETHI, ppa3bl CTAHOBATCA KOPOTKUMU, IOCTPOEHHBIMUA IPUMEPHO OJJMHAKOBO.

Ob6paTuMca K XapaKTepUCTHUKe NMpeJMeTOB, JAaHHbIM CTyJeHTaMU. CyliecTBUTeJbHOE
«BOJIa» XapaKTepU3yeTCs KaK «UCMOYHUK HCU3HU, HUOKOCMb» (PYCCKHe CTYLeHTbl), «xcud-
Kocmb, HanumMok» (pyccKkue CTYAEHTKHU), «UCMOYHUK HCU3HU» (CTYJEeHTbI-KUTAMIIbl), «npo-
3payHas iudkocmoy (CTYAEHTKUA-KUTAsAHKU). OT/IMYMSA B XapaKTePUCTUKE MPOJYyKTa KOCHY-
JIUCb TPAJULMOHHOTO KUTAWCKOI0 HAalMTKa 4yasd. Pycckue CTyeHTbl OTBeYaaU «HANUMOKY,
«BKYCHbIU HANUMOK», KUTalCKHe CTYJeHTbl OTBeYaJl, YTO Yall — 3TO «kumatickuli mosap»
UAU «HanumMokK ¢ Kumatickoll cneyugukolii». Elle Kopodye mpejicTaBJeHa XapaKTepUCTHKaA
kode. KuTaiibl 104TH He NbIOT KOde, I0OITOMY 0 Kope FOBOPAT MaJlo: «BKYCHbIU HANUMOKY,
«4epHbIll HanuUMoK». Y pPyCCKUX CTYJE€HTOB «8pedeH 0151 cepdya» (CTYAEHTbI) U «HANUMOK»
U «Kany4uHo, amepukaHckuil» (CTyLeHTKH).

[Ipy aHa/IM3€e JIEKCHKH, ONUChIBAIOLLEN OBOLLM, HAMU OTMEY€eHO KaK CXO0/CTBO, TaK U pas-
JIn4uMe B ONMUCaHUH, 0COOEHHOCTH, CBI3aHHbIE KaK C IMYHOCTHBIMHU KaueCTBaMH, BOCIIUTAHU-
eM, HallieH, TaK U 00yC/I0BJIeHHbIEe TeH/lepPHbIM NPU3HAKOM.
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0COBEHHOCTM MATEPWAJIOBEYECKOA TEPMUHOMOTMN KUTANCKOTO A3bIKA

Ozypyosa K0. 0., Xopeuko Y.B.
HayuoHnanbHbil uccnedoBamenbsckul TomcKul nonumexHuyeckuli yHuBepcumem

AHHoTaums. Hawa CTaTba NOCBALLEHA aHANN3Y TePMMHONOTMM COBPEMEHHOTO KUTACKOro MaTepu-
anosefeHns. B Helt paccMaTpuBaloTCa BXOASALLME B AAHHYI0 TEDMUHONOMI0 TEPMUHBI M TEDMUHONOTNYE-
CKMe COYETaHNs, NPOBOAMTCS MX CTPYKTYPHbIA aHaNKM3 M Ha 3TO/ OCHOBE [1€/1a0TCA BbIBOALI 06 0C06EeHHO-
CTAIX AaHHOR TEPMUHOMOTUMN.

KnioueBble cnoBa: KUTaNCKnii A3biK, MaTepunanosegeHue, TepMUHONOTUA, TEpDMUH, TeDMUHONOTrN4Ye-
CKoe CoBocoYeTaHne, NHOCTPAHHOE 3aUMCTBOBAHKMe, CJI0BOC/IOXKEeHue.

THE SPECIAL ASPECTS OF CHINESE MATERIAL SCIENCE TERMINOLOGY

Abstract. The article is about analysis of modern Chinese material science terminology. It presents
the terms and terminological words combinations which are included in the abovementioned terminolo-
gy, the structural analysis and our conclusions about the specifics of the terminology.

Keywords: the Chinese language, material science, terminology, term, terminological word combi-
nation, linguistic borrowing, stem composition.
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